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jesien tonie

w deszczu i mgle

nie opuszczasz moich mysli
lagodnie tone w twoich oczach
w twoich dioniach

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

ktos powiedziat

ze nie mozna by¢ zrozpaczonym

gdy sie patrzy w niebo

ja przez caly czas obserwuje chmury

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

czuje sie bezbronny ze swoja mitoscia



drzewa - to co pozostato nam z raju
przychodzi mitosc i robi co chce
jak smier¢ przychodzi i znika
tesknie kiedy ty tak spokojnie
czytasz ksigzke na balkonie

a jesien tonie w deszczu i mgle
czuje sie bezbronny

ze SwWo0ja mitoscia

drzewa - to co pozostato nam z raju
lagodnie tone w twoich oczach

w twoich dtoniach

gdy jesien tonie w deszczu i mgle

Maria Duszka



KAMIENIEJE

nie ma juz tych drzew

wokét mego domu

bladza tylko ich niewinne dusze
coraz rzadziej ptacze

coraz rzadziej sie Smieje
kamienieje

kamienieje

lubie wiedzie¢ zawsze

na czym stoje -

nawet jesli to jest twarde dno
coraz rzadziej ptacze

coraz rzadziej sie Smieje




kamienieje

ka-mie-nie-je

czasami zazdroszcze psu
ktorego glaszczesz
marze tylko o tym

by sie przytulic

do mysli o tobie

i spokojnie $nic

coraz rzadziej ptacze
coraz rzadziej sie Smieje
kamienieje

ka-mie-nie-je
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Remi Juskiewicz

Maria Duszka

JACKET

Oh baby, you logged in to my head

your gentle words follow me
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our voices are kissing through the phone

I have a poem in my head

a never-ending poem about you

I've hung your jacket

in my wardrobe

all my clothes want to be

close to it

blood in my veins

like expectation

is pulsing

and flowing t'wards you

there is nothing better

than your arms



I've hung your jacket

in my wardrobe

all my clothes want to be

close to it

Maria Duszka urodzita sie w Zdunskiej Woli, mieszka w
Sieradzu. Jest poetka, bibliotekarka, dziennikarka, animatorka
kultury, zatozycielka i opiekunka dziatajacego od 2002 r. Kota
Literackiego “Anima”. Jej utwory zostaly przetozone na jezyk
angielski, niemiecki, francuski, rosyjski, serbski, szwedzki,
litewski, biatoruski, wegierski, grecki, butgarski, ukrainski i
esperanto.

Opublikowata dotychczas dziewie¢ tomikow. Ostatni z nich to
wydany w 2016 r. (dodruk 2019 r.) polsko-litewski wybor wierszy
,Wolnos¢ chmur / Debesuy laisvé”- w przektadzie prezes Zwigzku
Pisarzy Litwy Biruté Jonuskaite.

Wiersze publikowata m. in. w: , Toposie”, ,Wyspie”, ,Przekroju”,
,1yglu Kultury”, ,Modern Haiku” (USA), ,Reibeisen” (Austria),
,Kyiv” (Ukraina), ,Krantai” i ,Naujoji Romuva” (Litwa) oraz w
antologiach wydanych w Stanach Zjednoczonych, Serbii i



Niemczech. Jej utwory prezentowane byty takze w I Programie
Polskiego Radia, Radiu L.6dzZ, Radiu Alfa, Radiu Poznan, Telewizji
Polonia, Radiu Wilno i I programie Telewizji Litewskiej. Od 2017
r. Maria prezentuje wiersze ulubionych poetow w cyklu
zatytutowanym , Cztery Sciany wiersza” w audycji Piotra Spottka
,Pod wielkim dachem nieba” emitowanej we wroctawskim Radiu
Muzyczna Cyganeria.

Byta gosciem organizowanego przez niemiecki land Schleswig -
Holstein Festiwalu Kultury Polskiej , PolnischerSommer 2010”. W
latach 2013- 2019 pieciokrotnie uczestniczyta w odbywajacym
sie w Wilnie Miedzynarodowym Festiwalu Poetyckim ,Maj nad
Wilig”, a w 2017 r. reprezentowata nasz kraj na
Miedzynarodowym Festiwalu ,Wiosna Poezji” organizowanym
przez Zwiazek Pisarzy Litwy. W 2012 r. otrzymata stypendium
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a w 2013 r.
Odznake Honorowa za zastugi dla Wojewddztwa Lodzkiego.
Nalezy do Wielkopolskiego Oddziatu Zwigzku Literatow Polskich.



Maria Duszka w Laziencu

Remigiusz Juskiewicz, polski muzyk, kompozytor, aranzer,
multiinstrumentalista i wokalista, od 16 lat mieszkajacy w
Londynie. Od dziecinstwa zwigzany ze srodowiskiem scenicznym
i estrada. Jego pierwszym instrumentem byl akordeon. Skonczyt
studia na wydziale Songwritingu (czyli pisania piosenek) w
BIMM The British and Irish Modern Music Institute w Londynie.
Od wrzesnia 2019 jest studentem w Kingston University w
Londynie, na wydziale Produkcji Muzycznej (MMus in Production
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of Popular Music Cours).

Remi jest kompozytorem wielu piosenek, ktore sa owocem
bliskiej wspotpracy z poetami polskiej emigracji, gtownie z
Wielkiej Brytanii: z Wiestawem Fatkowskim, Dorota Gorczynska -
Bacik, Aleksym Wroéblem, ale takze z Grazyna Wojcieszko -
poetka, ktora ponad 30 lat spedzita w Belgii i Francji oraz
mieszkajacymi w Polsce: Marig Duszka i Adamem Gwara.

Poza tym jest rowniez autorem muzyki dla teatru ,Katharsis”
dzialajacego w Dunstable koto Luton w Wielkiej Brytanii.

Od zawsze zafascynowany zespotem “The Beatles”, ale réwniez
jako Zrodto inspiracji wymienia amerykanski folk, bluegrass
gospel, country, a obok wielkiego Boba Dylana pojawia sie,
rownie wielki Czestaw Niemen, ktorego biatoruskie i rosyjskie
piesni ludowe Spiewane z akompaniamentem gitary, utkwity mu
w swiadomosci i ksztattowaly jego estetyke muzyczna.



Remi Juskiewicz
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Nieprawdopodobne
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Florian Smieja z zona Zofia z Poniatowskich, fot. arch. F. Smieji.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

ZONA
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Poslubitem najwtasciwsza osobe,

wielki ze mnie szczesciarz, ze mnie zechciata.
W szczytowym osiggnieciu mego zycia
okazala sie wspaniata partnerka

1 czuta matka czworga zdrowych dzieci.
Dozytem kopy lat pod jej urokiem

wiec sie Budrysom wcale nie dziwuje.

ZAJECIA

Zona nalezata do wedrowniczek

i to harcerstwo juz w niej pozostato.
Cwiczy na sali trzy razy w tygodniu

i czesto chodzi na dtugie wedrowki.



Ja wtedy pozostajac w domu, pisze,
na wiersze mienie kinetyczne ruchy.
Nasza wspotpraca ma cechy wzorowej.
Nie zawadzamy sobie w dyscyplinach:
Stale z malzonka chodze na spacery,

ona niekiedy czyta to, co pisze.

POCHWALA LODOWKI

Zona wyjezdza na wczasy wiec musze
zaprzyjaznic sie intymniej z lodowka.
Ona mi bedzie zywicielka, moja
spolegliwag chlebodawczynia, zawsze

gotowa karmic¢ gtodomora z gtebi



swych zimnych potek, z hojnego spichlerza
zyciodajnych fruktow, bochnow i seréw
nabiatu, wedlin, warzyw mrozonych.

Z doswiadczenia chwale dobro¢ lodowki,

istnej przechowalni cierpliwych mezow.

NIEPRAWDOPODOBNE

Te wrecz nieprawdopodobne szescdziesiat lat
wspolnie przezytych wymagato szczescia

i roztropnej tolerancji obu stron
przebaczania i akceptacji btedow
wyrozumiatosci opartej mocno

na przyjetych zasadach pojmowanych



jako trwate fundamenty pozycia
godnego i btogostawionego.
Kopa lat to nagroda za wspotbrzmienie

w spoteczenstwie pograzonym w rozdzwieku.

NIEZAWODNA

Dotad to byto ,do widzenia, serwus

do nastepnego razu, see you later”.
Teraz juz ,zegnaj” kojarzy sie smutnie;j.
Nie bedzie juz powtorek i nawrotow.
Pewne transakcje koncza sie na amen
staje u kresu, co bylo pisane.

Juz nie pomoga tu manipulacje:



sita wyzsza poradzi sobie z knuciem
nawet w najlepszej intencji. Stanie sie

to co stosowne i co oczywiste.

Bo smierc jak dotad bywa niezawodna.
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Poezja wojenna
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Tadeusz Borowski, fot. wikipedia

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Wsrod zbiorkow poezji przechowuje “Imiona nurtu” pierwszy
bodaj druk wznowionej po wojnie Oficyny Warszawskiej w
Monachium w 1945 roku z kolofonem podpisanym przez autora
wierszy, Tadeusza Borowskiego, i grafika Anatola Girsa.
Uwolnieni z obozu w Dachau przez wojska 7 Armii
Amerykanskiej chcieli zademonstrowac hart ducha, ktory nie dat
sie ztamac i zwyciezyt w nieludzkich warunkach.
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W ostatnim w tomie wierszu Tadeusz Borowski na kilka lat

przed samobdjstwem po powrocie do Polski, duma o przemijaniu
wszystkiego:

Ja wiem, ze w wiecznym kole przemian
zapadnie wszystko jakby w morze,
Ze minie czas 1 minie ziemia,

i to com kochat i co tworzyt.

Préznobym, petem wielkich tesknot
jak slad na piasku wiecznos¢ tropit,
bo ludzki trud i ludzkie piekno

jest jak na wiatr rzucony popiot.




Wiec dobrze okruch szczescia dostac,
umiejac fatsz od prawdy dzielic.
I zycie szczere miec i proste

jak uscisk dtoni przyjaciela.

Nikt nie zostaje
latarnikiem
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Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

ZONA
Poslubitem najwlasciwsza osobe,
wielki ze mnie szczesciarz, ze mnie zechciala.

W szczytowym osiggnieciu mego zycia
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okazala sie wspaniata partnerka
1 czuta matka czworga zdrowych dzieci.
Dozytem kopy lat pod jej urokiem

wiec sie Budrysom wcale nie dziwuje.

KORZYSC

Bergson przyrownat Smiech do morskiej fali
ktora nierzadko przynosi nam gorycz.
Ludowe porzekadio, Smiech to zdrowie

tak samo ma swoje uzasadnienie

gdyz wydobywa na wierzch zaburzenia

ladu zalegajacego we wnetrzu

zdrowego spoteczenstwa, jest wiec korzysc.



POMOC

Dzwiek komputera oznajmia nam akcent
braterstwa, sympatii przyniesiony

dobra fala przez globalny swiattowod.
Nikt nie zostaje latarnikiem, w sieci
znajdzie pomocna reke, towarzystwo,
zajecie, wazng informacje, chocby

podobnego do siebie samotnika.

POSTEP
Dawniej szokowaly nas doniesienia

0 zamienianiu kosciotow na sktady



oraz magazyny przez bezboznikow.
Dzisiaj otrzyjmujemy wiadomosci

o przebudowie Swigtyn na mieszkania
hotele, restauracje czy przedszkola.
Lecz teraz robig to zwyczajni ludzie

bo wyzwiskami sie nie obrzucamy.

KOMUNIKACJA

Kiedys za pocieche stuzyta niewiadoma.
Brakowato zwiastuna szybkich wiadomosci
trzeba sie byto domysla¢, ufac¢, obawiac.
Teraz sa srodki btyskawicznego przekazu.

Mozna ogladac to, co sie dzieje na swiecie,



widzie¢ swojego cztowieka na drugiej potkuli,
mieC na ekranie czarno na biatym wybranke,
wiedziec czy ona kocha, lubi lub zartuje.

Jest takze 1 druga strona medalu.

Mamy dylemat czy w tej sytuacji

martwic sie, gdy ekran milczy, zatowac

nieobecnosci dobrego responsu.

RACHUNEK SUMIENIA

Iluz to z nas zdotaty w zyciu uwies¢
efemerydalne ideologie

przez patriotyzm, oportunizm, czy strach?

Ogtoszone dogmatami wiecznymi



okazaty sie tylko utudami,
egzystancjalnym omamem, potrzeba
ostoi zadufanego cztowieka

ktorego non serviam nie potrafito
sforsowa¢ cmentarnego ogrodzenia

1 pomarniaty utopijne -izmy

najbardziej zacietrzewionych sekciarzy.
Probujemy nie pamieta¢ pomytek

ani zadoscuczyni¢ w pokorze.

Ale czemu brna¢ w niedorzeczne slady?

ROG OBFITOSCI

Nawiedzit mnie wielki urodzaj wierszy



tak jakby sie rozlat rég obitosci

nimfy Amaleti, bania z poezja

jak to nazwano w naszej szerokosci

1 to mimo stabej pamieci, braku

stow pod reka, niewielkiej mobilnosci,.
Czuje wdziecznos¢, ze moge by¢ aktywny
i zdolny jeszcze wspottworzy¢, chociazby
w miniaturze, korzystajac z boskiego

daru nimfy, skromny wirtualny swiat.

OBROBKA WIERSZA
Whisuje do komputera jakis wers

ktory mi podszepnie spolegliwy duch



i poddaje wnet obrobce skrutacii,
ktora wzbogaca go szlifujac kanty
1 radzi zmiany trafiajac stabizny.
Pilnuje formy, doglada urody.

Tylu wspotpracujacych, ze az dziwi

jeden podpis autora pod catoscia.

STARZY POECI

»Wiec jednak zyje sie

za dlugo piszac wiersze”

tak ttumaczy czy ostrzega Rozewicz

w ambiwalentnych stowach, ja rozumiem

ze czynnosc przystoi bardziej mtodziezy



a wiekowi poeci zrezygnowac

powinni, bo nikt ich nie bedzie stuchat

wszak chcac trzymac z mtodymi, osSmiesza sie
tylko przyjmujac modne rekwizyty

1 uzywajac nie swego jezyka.

Nie jest ciekawa to dlan perspektywa

wiec bez kozery widzi wszawe stonce.

NOWICJUSZ

Jest cos wzruszajacego w ignorancji.
Sasiad wystawit kubty, bo dzis termin,
ale nie wziagt pod uwage, ze swieto

przesuneto o dzien zbieranie sSmieci.



Catla wystawa na oczach sasiadow
zyskata nowicjuszowi sympatie.

Wkupit sie swa niewiedza w kumoterstwo.
Bo nic tak nie cieszy, jak moznos¢ rady

1 checi pokazania naszej wiedzy.

ZAJECIA

Zona nalezata do wedrowniczek

1 to harcerstwo juz w niej pozostato.
Cwiczy na sali trzy razy w tygodniu
i czesto chodzi na dlugie wedrowki.
Ja wtedy pozostajac w domu, pisze,

na wiersze mienie kinetyczne ruchy.



Nasza wspotpraca ma cechy wzorowej.
Nie zawadzamy sobie w dyscyplinach:
Stale z matzonka chodze na spacery,

ona niekiedy czyta to, co pisze.

Szare wotanie”.
Poezja pamieci.

Nina Cieslik-Wilk (Jasto)

Od starozytnosci pamie¢ fascynowata ludzi, jako zdolnos¢
pozwalajaca zachowac¢ i przekaza¢ nie tylko wtasne,
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indywidualne doswiadczenia, ale takze historie, kulture, dorobek
spoteczenstwa, czy wspolnoty. Fenomen pamieci opisuje
platonsko-arystotelesowska metafora sladu, augustianska
metafora ,zotadka pamieci”, nietzscheanska metafora ,pasacego
sie stada”, kierkegaardowska ,trabka pocztyliona”, freudowska
metafora ,magicznej tabliczki”. Metafory te wskazuja na dwa,
biegunowo roézne, sposoby pojmowania pamieci: jako
zatrzymanie i odtwarzanie minionego oraz jako docieranie do
pierwotnych, nieraz nieuswiadomionych mechanizmow, by
poznacC glebie siebie i zmieni¢ teraZniejszos¢. Podmiotem
pamieci zawsze pozostaje pojedynczy cztowiek, osadzony jednak
w ramach okreslonego czasu i przestrzeni. Konsekwencja tego
jest wielowymiarowos¢ =zapisywania sladow pamieci
indywidualnej. Pamiec¢ nie dziata jednak jak idealne archiwum
baz danych, a wspomnienia mozna nie tylko odczytywac
roznorako, ale i korygowac.



Florian Smieja

Pamie¢ stanowi budulec zycia w wymiarze jednostkowym
i zbiorowym, ktére Florian Smieja prébuje utrwali¢ na kartach
tomoéw poetyckich, prozatorskich, reportazy, listow i wywiadow.
Wspomnienia przywolywane, ze swiadomoscia niedoskonatosci
pamieci, stanowia jakby biografie przetworzona i tworzaca
specyficzny dla autora Poznych notacji krag tematyczny oraz
materiat tworczy, jakim sa biografia - pamie¢ - autobiografia.
Smieja dzieli wspélnote doswiadczenia z pisarzami, ktérzy na
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skutek drugiej wojny swiatowej znalezli sie poza granicami kraju,
by pézniej swiadomie na emigracji pozosta¢. Wiersze przez niego
pisane sga wyrazem doswiadczen indywidualnych, ale i
wspolnotowych - poszukiwanie tozsamosci, proby asymilacji,
oswajania londynskiej, a nastepnie kanadyjskiej przestrzeni,
stosunek do kraju dziecinstwa i dystans wobec Polski
wspotczesnej. Poeci londynskiej grupy , Kontynentow” opuszczali
kraj w wieku kilku (Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Adam
Czerniawski, Jerzy Sito) lub kilkunastu lat (Jan Darowski,
Zygmunt Lawrynowicz, Bolestaw Taborski, Florian Smieja). W
ich indywidualnych biografiach i poezji romantyczny mit
sielskiego dziecinstwa zastepowata formuta
,hiedorzeczywistosci”[1]. Miejsce dziecinstwa, ktore wedtug
Matgorzaty Czerminskiej jest decydujace ,dla calej biografii
pisarza, zwtlaszcza intelektualnej 1 duchowej”[2], przestato
oznaczac¢ na skutek II wojny swiatowej i emigracji jedyny znany
punkt odniesienia.

W poezji Smiei nawroty pamieci nie stuza poszukiwaniu
proustowskiego ,czasu utraconego”. Powrot do korzeni -
Slaskiego dziecinstwa - jest dla podmiotu lirycznego
nieunikniony, stanowi stabilne centrum wartosci. Badacze i
krytycy zwracali uwage, ze poezja autora Poznych notacji,
majaca silne podtoze autobiograficzne, konstruowana jest przez
pamiec i biografie, elementy wzajemnie sie warunkujace.



Zbigniew Andres podkresla, ze pamiec:

[...] jako przedmiot i jako podmiot tej poezji wigze sie z
kategoria egzystencjalnego ,ja” u zrdédel, ktorego lezy nie
ujawnione na zewnatrz pytanie - ,kim jestem?”, ale i ,ja”
kulturowego, zmierzajacego ku sondowaniu wtasnego
miejsca, zarowno wsrod zjawisk natury podlegajacej
apriorycznym prawom, jak i wsrod ludzkich wspolnot[3].

Zdaniem Jana Wolskiego, Smieja nie uprawia poezji nostalgii, ale
poezje pamieci, zas uwage kieruje ku przysztosci. Przesztosc
usituje poeta wyrazi¢ najpetniej z perspektywy uczestnika
zdarzen i obserwacji literackiej. Zatem pamiec to:

po prostu wspoiczesne zapisywanie zdarzen, zas nostalgia
rodzi sie w momencie uswiadomienia sobie nieodwotalnej
utraty, na przyktad dziecinhstwa, mtodosci, miejsca
rodzinnego, ziemi ojczystej. Smieja dostrzega w pamieci jej
filozoficzna nature, zwigzana z kondycja czlowieka w ogole,
nieograniczong tylko do Polaka[4].

Pamie¢ bywa wybiércza, dokonuje selekcji i przywotuje
fragmenty w sposob wycinkowy, dlatego, powtarzajac za Jézefem



Wittlinem, kazdy obraz swiata odbity w tym ,najgrozniejszym
fatszerzu rzeczywistosci mozna uznac za rzeczywistoSC naszej
duszy”[5].

Te dwie kategorie: pamiec i biografia, maja rowniez znaczenie
dla odczytywania sensu poezji pozostatych cztonkéw grupy
,Kontynentow”[6]. O ile w poezji Bogdana Czaykowskiego
odnaleZ¢ mozna literacki zapis pozogi wojennej niszczacej
psychike dziecka, o tyle Smieja dopiero w prozie wyraza swoje
przezycia zwigzane z Il wojng Swiatowa. Nie ulega jednak
watpliwosci, ze chociaz wiekszos¢ cztonkow tej grupy nie
uczestniczyta bezposrednio w dziataniach wojennych, to wojna
stanowi cezure w ich biografii. W brutalny sposob pozbawita ich
»Sielskiego dziecinstwa” i rzucita poza granice ojczyzny.

Zapamietana z dziecinstwa rzeczywistosc¢, wartosci i postawy raz
po raz powracaja w tkance wierszy Smiei, staja sie motorem
konkretnych dziatan i wyboréw, ponadto sa rodzajem ,,spowiedzi
autobiograficznej”[7].

Jakie jest to dziecinstwo, ktérego pamie¢ podmiot liryczny nosi
ze soba ,jak szkaplerz / programowa busole”? OdpowiedzZ na to
pytanie stanowi trudne zadanie, bowiem nalezy ja zbudowac z
fragmentéw obrazow, szczatkow wspomnien. Losy podmiotu
lirycznego wierszy Smiei, czesto obdarzonego cechami samego
autora, moga stanowi¢ przyktad zycia jednostkowego, ale i by¢



historig catej grupy ludzi, ktérzy pojawili sie na emigracji w
potowie lat piecdziesiatych XX wieku. W wierszu o wymownym
tytule Inwokacja, stylizowanym na dziekczynno-pochwalna
modlitwe, znaleZ¢ mozna poetycka deklaracje, manifest wartosci
slaskich. Warto przytoczy¢ ten krotki utwor w catosci:

Badzcie mi pozdrowione
goérnoslaskie Opole
Kamieniu Odrowazow
géro Swietej Anny
starki Pana Jezusa
gwara szepczaca Odro
Gogolinie z piosenki
Dobrzeniu, Siotkowice

Arkadio mego dziecinstwa:




was nosze z soba jak szkaplerz
programowa busole

na tetno matej ojczyzny

jej ludzi od wiekow tamtejszych
cierpliwych i utrudzonych
Ziemio krzyzy przydroznych
bocianéw, tadu, wiary.

(Inwokacja z tomu Pozne notacje, s. 42)

Edward Zyman, od 1983 roku mieszkajacy w Kanadzie, stosujac
podobna do Smiei poetyke, wyrazajaca niezgode na
zdewaluowanie podstawowych wartosci i poszukiwanie
cztowieka, w jednym z wierszy, zaczynajacym sie incipitem
,kazdy z nas”, podkreslajacym wspolnotowos¢ losow
emigrantow, bezposrednio wyraza potrzebe pogodzenia noszonej
W sobie ,prywatnej ojczyzny” z obczyzna:



kazdy z nas
ma w sobie
jakas$ matg

prywatng ojczyzne

z kazdym dniem
pragniemy jej

coraz bardziej

coraz usilniej

chcemy do niej wrocic



pojednac sie

Z niezyjacym ojcem

z modlaca sie nieustannie

matka

Z Zawsze czula
1 otwarta
ziemia

(z tomu Jak noc, jak sen, s. 20)



Szczegolnie duzo utworow zwigzanych z ,mala ojczyzna”
zgromadzit Smieja w tomie, powstatym w 1998 roku, pod
znamiennym tytutem Wsrod swoich, zawierajacym teksty
o tematyce Slaskiej. Wiersz otwierajacy ten tom koresponduje z
przytoczonym powyzej. Oto podmiot liryczny sktada uniwersalne
wyznanie bedace zarazem przestaniem:

Swiat moze by¢ ojczyzna
1 nieraz nia bywa

lecz matka jest jedna

i Swieta ziemia

ktora cie zrodzita.

(Przestanie z tomu Wsrod swoich, s. 5)




Metaforyczne nazwanie ziemi[8] ,matka” podkresla dziecieca
wiez, poczucie przynaleznosci do utraconego sSwiata.
Doprecyzowanie ,Swietej ziemi - matki” i przeciwstawienie jej
,Swiatu - ojczyzZnie” wskazuje prywatnosc, bo to, co lokalne,
mozna poznac i zrozumiec¢. Nie jest to romantyczny model
,0jczyzny - matki”, ale bezposrednie wskazanie na ziemie, ,ktora
cie zrodzila”, w tym wypadku na Slask. W wywiadzie udzielonym
Markowi Basterowi, Smieja podkreslat swéj zwigzek z Gérnym
Slaskiem i potrzebe przynalezno$ci do matego skrawka ziemi:

Dla mnie Slask byl czyms esencjalnym. Ja nie patrze na Slask
w kategoriach ktadki, ktéra mnie prowadzi do Warszawy. Ani
nie patrze z perspektywy pana tej ziemi. Dla mnie to nie jest
jedna ziemia, tylko ta ziemia. Utracona [...]. Symbolem tego
matecznika jest dom rodzinny. A kiedy nie ma juz rodzicow,
to pozostaje ziemia[9].

W tym kregu mieszcza sie wiersze stawiace slaski krajobraz,
,pola strzelistych skowronkow ztaknione”; madros¢ ludowa
matki opolanki, powtarzajacej powiedzenia typu: ,wychodz
z poscieli, gdy otworzysz oczy / co sie nie zdarzy dzien bedziesz
miat dluzszy”; ojca, ktorego pamiec przywotuja Zaduszki; stryja,
ktorego ,twarz miala szarosc¢ / wyczerpanej ziemi pod jesien /
ktory nie wiedziat co to zazdrosc ludzi, co na Swiecznik / wspiac
sie nie zdotali, / ani zgryzota zwyciestwa / okupionego



spodleniem”; gware bedaca »jurnym buszowaniem« w urodzaju /
zakleciem odmykajacym sezam”; okreslajace z plastyczna
dokladnoscia slaska przestrzen, na ktora sktadaja sie chocby
opolskie drogi na ,pacierz mierzone”; Stare Siotkowice czekajace
na gospodarza ogarniajacego ,te ziemie przemienionych
kotodziejow / o ktorej poeta s$nit / petna kumkania i gry
sSwierszczy / skowronkami dzwonigca oaze / obrzezona cichym
nurtem Odry”. To portrety Slazakéw ,wybornych majstréw /
schludnych slaskich osad”; ludzi ciezko pracujacych, ktorych
,braterstwo w podziemiu sie swieci, w otwartych piecach / na
kleczkach, w wodzie, w tajonych nieszczesciach / w wybuchach
zdolnych z nagta zerwac¢ wszelkie misterne przedze matych
kalkulacji”; ludzi, ktorych ,w zylasta chce sie pocatowac reke”,
wiernych tradycji i religijnym nakazom moralnym, a takze
gwarze, ktorej podmiot liryczny nie dat sobie wydrzec¢ ,choc¢ sie
sprzysiegli na nig polonisci / i wyszydzaja zza Przemszu cwaniacy
/ [...1 | W niej przechowuje mdéj Slask nieskazony / jego
cierpliwych i znekanych ludzi”.

Przestrzen domu w poezji Smiei waloryzowana jest dodatnio,
staje sie sferg sacrum zapewniajaca poczucie
bezpieczenstwal[10]. Dom pojmowany jest w tej poezji jako
miejsce wyjscia i dojscia, jako ojczyzna, ale z silnym akcentem
lokalnosci, jako kolebka wartosci fundamentalnych i jako istotny
komponent samookreslenia. Powroty do domu - zaréwno
literackie, jak i te fizyczne - maja moc scalania réznorodnych



doswiadczen zyciowych w sposob, ktory moze uchronic
osobowosc¢ poety przed utrata samoswiadomosci i tozsamosci. W
poetyckim obrazowaniu Smiei dom daje ochrone przed intruzami
czy warunkami atmosferycznymi. Jest tez miejscem wyciszenia.
Zarowno ten ,opisany z pamieci”, jak i budowany w Kanadzie
dom, taczacy w sobie wartosci dwoch swiatow: minionego
1 obecnego.

Takie pojmowanie domu lokuje go w antropologicznym centrum,
w ktorym:

dom, to przede wszystkim prymarny warunek aktywnosci
czlowieka, ktéry zawsze wychodzi ku swiatu z jakiegos ,u
siebie”, i ktéry tez zawsze moze do owego ,wtasnego”
miejsca powrdci¢, w domu sie schronic[11].

Powr6t do ,matej ojczyzny”, miejsca bedacego symbolem
wartosci najwyzszych, gwary stanowigcej najintymniejsza wiez
ze ,swoimi”, daje poczucie schronienia, staje sie swoista terapia.
Krajobraz rodzinny, oswojony, emocjonalnie bliski w poezji
autora Czuwania u drzwi stanowi staty punkt odniesienia, nie
jest jednak miejscem, w ktorym podmiot liryczny prowadzi
codzienne zycie. W przypadku Smiei, warto$ci wyniesione ze
Slaskiego domu rodzinnego staty sie fundamentem do budowania
nowego siedliska i obrona przeciwko natarczywosci kraju



osiedlenia. Wsrod tych wartosci wymieni¢ mozna: zachowanie
zdrowego rozsadku, szacunku do pracy, rodzicow, ludzi oraz
pokore wobec zycia. Nie nalezy zapomina¢, ze Smieja to
emigrant i z tej perspektywy patrzy na sprawy swojego
matecznika oraz Polski, a obraz ojczyzny[12], w tym lokalnosci, z
tej perspektywy pozbawiony jest mitologizacji rzeczywistosci:

Ojczyzna - to takze facet zalany

po kazdej wyptacie, chamski milicjant

w paszportowym biurze thum niecierpliwy
dziwka i kanciarz.

(Ojczyzna z tomu Pdzne notacje, s. 81)

W swoich utworach odtwarza Smieja obraz Polski z czaséw stanu
wojennego, pelnej dramatycznych i moralnie dwuznacznych
scen. W wierszu Polski sierpien przywotuje relacje z pogrzebu, w
ktorym uczestniczyli razem, chociaz osobno ,syn z internowania,



przyjaciele [...] obok tapséw w orszaku, przygodnych kamer,
gapiow”. Ostatnie pozegnanie obrazuje specyfike tamtych
czasow, ktore tworza ,z takiego nieszlachetnego stopu / ksztatt
plemiennej historii”[13]. W wierszu Patrioci porusza problem
naduzywania stowa , patriotyzm”, ktore ,dzisiaj” znaczy wszystko
1 nic, poniewaz:

Byle obwis ma dzisiaj gebe peina Polski,

bo trudno w naszych czasach nie by¢ patriota.
Jest nim protestujacy i patrzacy z boku,
siedzacy nad kieliszkiem albo za kratkami,
milicjant strzelajacy i gingcy gornik,

noszacy transparenty i noszacy paiki,

Cl co ratujg zycie i co umieraja

[...]




Jaki inny kraj pomiesci tylu patriotow?

(Patrioci z tomu Jeszcze wiersze, s. 24)

Smieja, dajac wyraz tesknoty za stronami rodzinnymi zachowat
zmyst krytycyzmu. Owszem, opiewa piekno Slaskiej przyrody,
tradycji, ale daleki jest od idealizacji. Co wiecej, ma swiadomosc,
ze ten zapamietany przez niego Swiat nie istnieje. Emigracja nie
spowodowata u niego roztkliwiania sie i nadmiernego
sentymentalizmu, ale wplyneta na zmiane widzenia i myslenia.
Rodzinna ziemia jest wazna, bo w niej ma sie swéj poczatek
i korzenie, ale mozna wobec niej zachowac¢ dystans. A jednak
wartosci, ktore wyniost z domu rodzinnego, staly sie jego orezem
i pozwolity zachowa¢ mu zdrowe racjonalizm wsrod zyciowej
zawieruchy, zas emigracyjna perspektywa stworzyta mozliwosc
pisania 0 najnowszej, dramatycznej historii Polski bez cenzury.

Miejscem stabilizacji stala sie dla Smiei Kanada, do ktorej
wyjechat w 1969 roku, poszerzajac grono osiadtych tam polskich
pisarzy takich jak: Zofia Bohdanowiczowa, Danuta Bienkowska,
Bogdan Czaykowski, Wactaw Iwaniuk, Andrzej Busza i inni[14].
Wyjazd ten stanowit dla pisarza i jego rodziny kolejne (po
Londynie) emigracyjne wyzwanie, tym razem o scisle okreslonej



ramie czasowej (rok) i dajace mozliwos¢ wykorzystania
nadarzajacej sie okazji, ,zeby zobaczy¢, jak ten Nowy Swiat
funkcjonuje”[15]. Pierwsze wrazenie po przybyciu do London
wplyneto na radykalng zmiane miejsca zycia catej rodziny (w
chwili wyjazdu najmtodszy syn pisarza miat szeSC¢ miesiecy).
Hiszpansko-polska pogoda (stonice w lecie, Snieg w zimie),
nowoczesne i czyste miasto, warunki pracy i przyjecie Smiei
przez wspotpracownikow zaowocowato podjeciem decyzji o
zmianie tymczasowosci i obcosci doswiadczanej w Londynie na
powolne wrastanie w kanadyjska wielokulturowosc.

W wierszu bedacym zarazem tytutem tomu poetyckiego z 1986
roku ,Not a tourist” znajdziemy osobiste oraz jednoznaczne

wyznanie cztowieka, ktorego pragnienia budowania i bycia
,SWoIim” w nowym miejscu wyraza sie stowami:

I say to myself: no tourist am I,
a bird of passage without a warm nest of my own,
I do not merely journey with a cold lens.

Here I want to lay a hand to building a house




to be there when the forest is cleared, horses broken

and man remade from his refugee tatters.

[...]

Not a tourist now. I inhale

the clear air that is free and underammeled.

(Not a tourist z tomu Not a Tourist, s. 11)

Wyznanie to uczynit Smieja, co znamienne dla jego poezii,
pierwotnie w jezyku polskim w tomie Wiersze z 1982 roku:

i mowie do siebie: nie jestem turysta,
ptakiem przelotnym bez cieptego gniazda,

nie ide tylko z zimnym obiektywem.




Tu chce przytozyc¢ reke do stawiania domu,

bede przy karczowaniu lasu, ujezdzaniu konia,
budowaniu cztowieka z uchodzZczych tachmanow.
[...]

Wiec nie jestem turystg, peina piersia chtone
czyste powietrze, wolne 1 bez granic

(Nie jestem turystq z tomu Wiersze s. 87)

Podmiot liryczny tego wyznania ,nie jest turysta”, ale w petni
Swiadomie chce budowac wiez z krajem osiedlenia. Nowe zycie
w Kanadzie rozpoczyna od budowania domu, karczowania lasu,
ujezdzania konia, od symbolicznych czynnosci stuzacych
zbudowaniu swojej enklawy bezpieczefistwa. Swiadomie podjeta
decyzja osadzona jest w naturze. Charakterystyczne dla poezji
Smiei zwracanie uwagi na tad oraz odwieczne trwanie natury
i tym razem koreluja z przemyslana i Swiadoma decyzja o
budowie swojego miejsca. Janusz Pasterski nazwat ten wiersz



,jedna z najbardziej wyrazistych deklaracji akomodacyjnych
w poezji emigracyjnej”[16]. Kanada - swiadomie wybrane
miejsce osiedlenia - staje sie w przestrzeni tekstéw Smiei
schronieniem przed ,kataklizmami zagniewanych mocy /
pobozna wiezg Babel”; krajem, ktory poprzez konglomerat kultur
i ludzi prébuje ,wypali¢c nowego cztowieka / zadna granica
nieobcigzonego / nie niewolnika plemiennej historii”, ale takze
krajem, ktory wymykajac sie schematowi ,ziemi obiecanej”, staje
sie ,lodowatym miejscem wygnania”[17]. Wybiera wiec Kanade,
ale tak jak w przypadku Polski wybiera ja w skali mikro, a nie
makro. Kanada, to w tkance wierszy przede wszystkim okolice
jeziora Huron. O sile i waznosci decyzji dotyczacej ,budowania
domu” swiadczy fakt, ze motyw ten powraca takze w tomach
wspomnieniowych poety.



Nina Cieslik-Wilk
Navigare necessi;est

Swiadectwa pamieci
w tworczosci literackiej
Floriana Smiei

I jak nagromadzenie wierszy o tematyce $laskiej znalezé mozna
w tomie Wsrod swoich, tak szczegétom kanadyjskiej przyrody
poswiecony jest tom Nad jeziorem Huron. Znéw, poprzez mocne
osadzenie w konkretnym krajobrazie, podmiot liryczny wrasta
w kanadyjska przestrzen, ktérej wybor uzasadnia stowami:
,Wybratlem Kanade, cho¢ zywica nie pachnie[18] / [...] /
Chciatem mie¢ snieg w zimie, latem chor swierszczy / ogromne
niebo, mape niebieska od jeziora” (Uzasadnienie z tomu
Wiersze). Wydaje sie, ze Smieja w polu zadomowienia bliski jest


https://www.cultureave.com/szare-wolanie-poezja-pamieci/okladka_copy/

Adamowi Tomaszewskiemu, ktory nowaq, kanadyjska ojczyzne
akceptowat:

To juz nasz kraj, tutejsza rzeczywistosS¢ jest nasza
rzeczywistoscia, jestesmy Kanadyjczykami polskiego
pochodzenia. Powiazania z ojczyzna przodkow. Tak. Az do
smierci. Ale klonowy lis¢ stat sie i naszym symbolem. Z wyboru i
z serca[19].

W kanadyjskich wierszach Smiei konkret lokalnego krajobrazu to
apologia spokoju prowincji. Bo tak jak w przypadku slaskiej

przyrody, tak i tu prowincja - znowu skala mikro - jest miejscem
przez podmiot liryczny akceptowanym i poszukiwanym:

Chcialem mie¢ swoje miejsce
rzeczywiste, zywe: konglomerat
jest w gruncie rzeczy nieprzytulny,

zlepek nie daje opar

(Kupitem wies z tomu Wiersze, s. 66)



A tak, wybieram sie na prowincje. Swiat

tam deskami zabity. Nie ma teatru, kawiarnia
jedna, pozal sie Boze, i nie ekspresowa!

[...]

Wypadne z orbity spraw metropolijnych.

[...]

Z sobg, rzecz jasna, bywac bede wiecej
Perspektywa niepewna, lecz zaryzykuje.

(Prowincja z tomu Wiersze, s. 67)

Wies zapamietana z dziecinhstwa sgsiaduje z kanadyjska
prowincja rownie cichg, lecz jednak wtérna wobec miejsc
,gniazda” rodzinnego. A jednak i tu Smieja wiernie odtwarza



topografie wybranego fragmentu krajobrazu. Oto pojawia sie
niemal plastyczne realia: ,nocny szum jeziora Huron”, do
ktorego ,wlewa sie Odra / umorusana Czarnawka, siotkowicka
Brynica”, a takze klucze dzikich gesi, szop pracz, wiewiorka,
zaskroniec, geganie wracajacych pod wieczér ptakow, domek
wzniesiony wsrod wysokich tui / na karczowanej wtasnorecznie
polanie”.

Swiat przyrody staje sie alternatywa dla cywilizacji. Fauna i
flora, zarowno polska, a w szczegolnosci gornoslaska, ta
,0pisana z pamieci”, jak i ta kanadyjska, na ktéra poeta
spoglada, posiadaja wymiar terapeutyczny. Smieja nie
kontempluje piekna przyrody, jej barw i nastrojowosci. Przyroda
jest dla niego zwigzana z konkretem, realnoscia egzystenciji i jej
przemijalnoscig, dostrzega w niej analogie do ludzkiego losu i
niezachwiane misterium zycia: zdziwienie ptakow i ludzi budzi
wyrzucone na brzeg napeczniate ciato martwego bobra, ktore
otacza ,tumult mew wiecznie gtodnych” (Martwy bobr), , dialog
jeziora z ladem nie ustaje”, mimo mijajacego czasu gubigcego
slady obecnosci bliskiego cztowieka (Wydmy), leniwiec ,rosa
sycony kontestator ruchu”, chociaz zostat pokonany przez
,bardziej obrotnych”, ocalat znalaziszy schronienie w
wierzchotkach drzew i tym samym nie zachwiat porzadku
i hierarchicznosci swiata (Leniwiec). W kanadyjskich wierszach,
oproécz przyrody, poeta zaczal upominac¢ sie o pamiec
zapomnianych rdzennych mieszkancow tego kraju, ich kultury



(Lapacz snow) i przesztosci, o pamiec¢ Indian, ktorzy dawniej ,bili
sie nieprzerwanie z Huronami / by opanowa¢ brzegi Wielkich
Jezior” (Nad jeziorem Huron). Indianskie dziedzictwo
przywotywat w swojej poezji takze Bogdan Czaykowski. W
symbolicznym wierszu Archaniot archeologii podejmuje problem
powrotu do glebi natury poprzez pamiec i ziemie. Wytrwate
pokonywanie kolejnych warstw, mimo przeciwnosci daje nadzieje
na potaczenie z ziemiag i wrosniecie w nig, a wiec na
zadomowienie:

kopalem za indianskim zbozem
w sypkiej ziemi

z suchoscia spichrza w ustach
gtebiej gtebiej

po ziarenko

poza wygnanie

w tancu




dzikich pszczoét

az na pokasanej dtoni
ztozytem

jak oko ptaka
ziarenko zlota

jeczmienne

zdolne kietkowac

(Archaniot archeologii z tomu Jakies ogromne szczescie.
Wiersze wybrane z lat 1956-2006, s. 97-98)



Kanada pojawia sie w wierszach Smiei nie jako motyw
dominujacy (jednak bardziej zaznacza swa obecnosc¢ niz Londyn),
ale raczej jako potrzeba opisania otaczajacej codziennosci.
Kanadyjski konkret, przestrzen, przez poete wybrana i
zagospodarowywana, stuzy budowaniu stabilizacji, zmniejsza
takze rozdzwiek miedzy emigracyjnym ,tu” i dalekim ,tam”.
Smieja ,tam” nosi w sobie i z soba, a ,tu” jest jego $wiadomym,
cho¢ przymusowym przeciez, wyborem zyciowym. Przyroda, jako
lacznik tych przestrzeni, podlega takim samym niezmiennym
prawom po obu stronach kontynentu.

Stuszna wydaje sie uwaga Marka Pytasza diagnozujacego gtos
poetycki Smiei, ktory stwierdzit, ze utwor poety $wiadczy o:

[...] uznaniu przestrzeni rozciggajacej sie miedzy Kanada a
Polska za obszar egzystencji, w ktérej rozgrywaja sie
powazne sprawy ludzkich doswiadczen, ani emigracyjne, ani
krajowe, ale wtasnie ludzkie[20].

Podmiot liryczny wierszy Smiei podejmuje prébe zakorzenienia w
Kanadzie, przekroczenia rozdarcia na dwoje - Slask i obczyzne -
Kanade i wejscia w obszar, ktory Danuta Mostwin nazwata
tozsamoscig[21] dwukierunkowa, tak zwana ,trzecia wartoscia”,
sugerujaca postawe otwartg 1 zapewniajaca poczucie
bezpieczenstwa dzieki wiezi z kulturowymi wartosciami dawnego



oraz nowego Srodowiska. , Trzecia wartosc” jest forma posrednia
miedzy identyfikacja z krajem pochodzenia a krajem osiedlenia,
powstajaca w wyniku procesu tworczego, a nie
mechanicznego[22]. Zachowanie wiezi z przesztoscia nie zamyka
i nie stoi w sprzecznosci z mozliwosciag otwarcia sie na nowy
kraj. Pokonywanie kolejnych kryzyséw prowadzi do ciezko
zdobytej madrosci i sytuuje podmiot liryczny utworéw Smiei -
niejednokrotnie porte-parole pisarza - w pozycji dystansu do
zasad i przekonan odziedziczonych i nabytych, a ustawiajac na
szczycie hierarchii troske o sprawy ogolnoludzkie, pozwala wzbi¢
sie na ,wyzszy szczebel drabiny ewolucji psychicznej
cztowieka”[23]. Analizujac koncepcje ,trzeciej wartosci” w
perspektywie dwukulturowosci, Janusz Pasterski stusznie
zauwaza, ze:

Wskazana przez nig (Danute Mostwin - przyp. N. C.) zdolnosc¢
kreatywnego rozwiazywania kryzysu w konfrontacji z nowym
uktadem moze mieC zastosowanie ogoélnoludzkie
i wszechstronne, a takze wykraczac¢ poza zjawiska spoteczne
wlasciwe dla emigrantow. Wszedzie tam, gdzie nastepuje
spotkanie z ,innym”, mozliwy jest tego rodzaju dialog-wymiana,
tworczy wktad w proces zmian kulturowych[24].

Dla Smiei przestrzen, ktorej doswiadcza nie jest kategoria
neutralna. Jednak to polskosc¢, slaskosc jest przez niego mocniej
odczuwalna: wierny jezykowi polskiemu, w wierszach pochyla sie



nad ludzmi zapomnianymi, w kanadyjskim London stworzyt
enklawe polskiej kultury - Polski Klub Dyskusyjny; od lat
przyjezdza do Polski, by wyktadac¢ na rodzimych uniwersytetach.
Podmiot Smiei stale konfrontuje sie z nowymi miejscami,
topografiami, projektuje pamie¢ o miejscu dziecinstwa na
miejsca nowe, w efekcie czego staja sie one hybrydyczne, jednak
nie prowadza do kategorycznego rozroznienia ,albo-albo”.
Wpisuje sie on w pojecie ,trzeciej przestrzeni” Homiego Bhabhy,
ktora uwypukla podyktowana doswiadczeniem migracyjnym
niemoznos¢ doktadnego umiejscowienia sie podmiotu. Prowadzi
to do wytworzenia miejsca, w ktorym rézne przestrzenie
naktadaja sie na siebie, dzieki czemu mozliwa jest perspektywa
zwielokrotniona, wykluczajgca definitywne rozgraniczenie na
,tu” i ,tam”[25]. Smieja wybral i zracjonalizowal swoje miejsce,
nie oznacza to jednak, ze przestalty mu towarzyszyc¢ leki
egzystencjalne. Problematyka emigracyjna w jego poezji
wzbogacona jest akcentami autobiograficznymi, realnymi
wydarzeniami. Niejednokrotnie wydarzenia majace
potwierdzenie w biografii poety ustepuja miejsca Kkreacji
literackiej, bedacej wynikiem bacznej obserwacji swiata oraz
poznawania siebie. Epizody te tworza mozaike réznorodnych
obrazow, zarowno fikcyjnych, jak i autentycznych, z ktorych
wylania sie portret podmiotu lirycznego wierszy Floriana Smiei,
dla ktorego emigracja, jako bolesne, traumatyczne
doswiadczenie, staje sie szansa na poszerzenie swojej
przestrzeni zyciowej[26] o inne kultury, Swiatopoglady, szansa



na wzbogacenie swojej biografii po wyjsciu z trajektoryjnej
podrézy, traktowanej jako wymagajacy , przepracowania” epizod
w catym zyciu cztowieka.

Literacka tworczo$¢ Smiei przepetniona jest checig utrwalenia
zycia, mysli, czynow, a jej przeznaczeniem staje sie doskonalenie
W Zyciu 1 pisaniu, albowiem ta poezja nastawiona jest na
podmiotowos¢ cztowieka i otwarta na wszystkie jego sprawy,
aktualne mimo czasu historycznego.

Niewatpliwie na ksztalt tej poezji wplyw ma rzeczywistosc, w
ktorej Smieja zyje. Jednak emigracja nie jest dla niego sila
niszczacg, przeklenstwem i ciggta tesknota za mityczna Itaka -
krajem dziecinstwa. Czynnikiem determinujacym te poezje i
gtownym jej wyznacznikiem jest dialektyka pamieci, wigzaca sie
z przypominaniem, odtwarzaniem minionego i zapominaniem.
Namyst nad jego poezja prowadzi do pochylenia sie nad tym, co
niejednokrotnie niedostrzegane przez swa prostote - nad
codziennoscia. Szare wolanie przebijajace z wierszy Smiei jest
zwroceniem uwagi na to, co dostepne jest kazdemu z nas, nie
tylko w waskim polu emigracyjnym. To budowanie tozsamosci
poprzez rozwiazywanie kolejnych kryzysow, ktore wpisane sg w
naturalny porzadek swiata od wiekow:



Nawet najpodlejszym rankiem
czerp rados¢ z przebudzenia.
Intonuyj ,Kiedy ranne”, bo kiedys
przodkowie mieli te same troski
i podniostym hymnem umieli
zazegnac niepokdj serca.

Ty czytasz horoskopy

i wiesz, ze za chmurami
promien stonca gotow
rozproszy¢ wszelka trwoge.

(Rados¢ - wiersz przystany autorce przez Floriana Smieje)

Dla autora PoZnych notacji niewatpliwie sytuacja do ciagtego



przepracowywania byla emigracyjna codziennos¢, w ktorej
funkcjonowat. W przeciwienstwie do Andrzeja Buszy, Smieja
podejmuje proby zakorzenienia sie w Kanadzie poprzez
dzialalnos¢ naukowaq i spoteczno-kulturowa. Nie udaje mu sie
stworzy¢ tozsamosci dwukierunkowej, jednak nie ma w nim zalu
ani rozdarcia na ,tu” i ,tam”. Pamie¢ w jego literackich i
zyciowych wyborach nie jest rozpamietywaniem prowadzacym
do stagnacji i samotnosci, ale bogatym kalejdoskopem
i fundamentem istnienia, wciaz rozwijajacego sie. Smieja utrwala
cala palete spraw powszechnych, dostrzegajac silne powiazanie
zycia ludzkiego z natura, jej etapami i prawami, wota o
zapomnianych i pomijanych ludzi kultury i natury. Szare wotanie
w tej poezji to wotanie kazdego zwyktego, prostego cztowieka
niezaleznie od czasu historycznego i miejsca, jakie wybrat do
zycia.

Na niniejsze opracowanie zlozyly sie wybrane fragmenty
ksiazki autorki: Navigare necesse est. Swiadectwa pamieci
w twérczosci literackiej Floriana Smiei, Krosno 2015.

[1] Okreslenie Bogdana Czaykowskiego z wiersza Argument: ,to
ja jestem zelazna kurtyna / dzielaca dwie niedorzeczywistosci”.



Wiecej informacji na ten temat por. B. Szatasta-Rogowska,
Urodzony z piotunow. O poezji Bogdana Czaykowskiego,
Katowice-Toronto 2005, Z. Marcinow, Urodzony wiele razy. O
poezji Bogdana Czaykowskiego [w:] Wsrod poetow
wspotczesnych, red. W. Wéjcik, Katowice 1985, s. 147.

[2] M. Czerminska, Dom w autobiografii i powiesci o dziecinstwie
[w:] Przestrzen i literatura, red. M. Glowinski i A. Okopien-
Stawinska, Wroctaw 1978, s. 231.

[3] Z. Andres, Pamiec i egzystencja. Z rozwazan nad poezjq
Floriana Smieji [w:] Parabole pamieci..., s. 51.

[4] ]. Wolski, ,,GromadZmy wspomnienia”. Floriana Smieji poezja
pamieci [w:] Parabole pamieci..., s. 31.

[5] J. Wittlin, Blaski i nedze wygnania [w:] tegoz, Pisma
posmiertne i inne eseje, oprac. J. Zielinski, Warszawa 1991, s.
158. Na podobne pojmowanie pamieci w twérczosci Wactawa
Iwaniuka wskazuje Jan Wolski w swojej ksigzce Wactaw Iwaniuk.
Szkice do portretu emigracyjnego poety, Toronto-Rzeszow 2002.

[6] Zob. Poetycki krqg ,,Kontynentow”. Artykuty i szkice, pod red.
Z. Andresa i J. Wolskiego.

[7] Terminu tego uzyli Alicja Jakubowska-Oz6g i Zenon Ozdg.



Poddajac analizie poezje Floriana Smiei z lat 1992-2002,
zauwazyli, Zze pamie¢ autora Poznych notacji ma charakter
sensualny i ,cechuje ja dwuznacznos¢, bowiem im czesciej
wspomnienia zostaja przywotywane, tym dramatyczniejsze staje
sie poczucie bezsilnosci wobec uptywajacego czasu [...]. Obrazy
miejsc utraconych staja sie rodzajem autobiograficznej
spowiedzi, rozliczeniem z przesztoscia, a takze oswojeniem
terazniejszosci i tego nieznanego przysztego czasu”.
A. Jakubowska-0z0g, Z. Oz0g, Ars senescendi. ElegijnoS¢ w
poezji ostatniej dekady Floriana Smeji [w:] Parabole pamieci..., s.
80-95.

[8] Wtadystaw Kopalinski wymienia miedzy innymi takie
znaczenia symbolu ziemi: Wielka Macierz, dawca zycia,
skarbnice zycia i bogactw, odrodzenie, SwietosS¢, wiecznosc,
uczuciowos¢, madros¢, gwarant, matka, por. W. Kopalinski,
Stownik symboli, Warszawa 2007, s. 500-502.

[9] M. Baster, Rébmy swoje, ,Magazynek Slask”, dodatek do
Gazety Wyborczej, 20 pazdziernika 2000 r., s. 17.

[10] Wsrod licznych opracowan na temat literackiej symboliki
domu, a wraz z nig problemu zakorzenienia w spotecznosci,
tradycji, przestrzeni geograficznej i kulturowej, wymieni¢ nalezy:
M. Czerminska, Dom w autobiografii i powiesci o dziecinstwie
[w:] Przestrzen i literatura. Studia, pod red. M. Glowinskiego



i A. Okopien-Stawinskiej, Wroctaw 1978; J. Prokop, Pod
rodzinnym dachem [w:] tegoz, Szczegolna przygoda Zy¢ nad
Wistq, Londyn 1985; D. Benedyktowicz i Z. Benedyktowicz, Dom
w tradycji ludowej, Wroctaw 1992; Dom we wspotczesnej Polsce.
Szkice, pod red. P. Lukasiewicza i A. Sicinskiego, Wroctaw 1992;
A. Legezynska, Dom i poetyka bezdomnosci w liryce
wspotczesnej, Warszawa 1995.

[11] R. Nycz, Kazdy z nas jest przybyszem. Wzory tozsamosci w
literaturze polskiej XX wieku , Teksty Drugie” 1999 nr 5, s. 42,

[12] Bogate Zrodio funkcjonowania toposu ojczyzny zawiera
ksigazka Pojecie ojczyzny we wspotczesnych jezykach
europejskich, red. J. Bartminski, Lublin 1993.

[13] Zbigniew Andres, analizujac ten wiersz, zauwaza: ,Wiersz
jest wtasciwie relacja z pogrzebu ojca znanego dziatacza
opozycyjnego, w ktdrym poeta uczestniczyl. Smieja nie szuka
wielkich stow dla oddania dramatyzmu chwili. Za pomoca kilku
kresek stwarza szkic, w ktorym utrwala cata ztozonosc sytuacji,
tej konkretnej, i w ogole polskiej”. Por. Z. Andres, Paradoksy
istnienia. O poezji Floriana Smieji [w:] Poetycki krqg
Kontynentow. Artykuty i szkice, red. Z. Andres, J. Wolski,
Rzeszow 1997, s. 186.

[14] por. Literatura polska w Kanadzie. Studia i szkice, red. B.



Szatasta-Rogowska, Katowice 2010; R. K. Kogler, The Polish
Community as Seen by a Demographer [w:] A. Ziétkowska-
Boehm, The Roots Are Polish (Korzenie sq polskie), Toronto
1998; K. Dybciak, Panorama literatury na obczyznie, Krakow
1990; K. Slany, Imigracja polska w Kanadzie w dekadzie lat
dziewiecdziesigtych [w:] Emigracja z Polski po 1989 roku, pod
red. B. Klimaszewskiego, Krakow 2002; E. Zyman, Mosty z
papieru. O Zyciu literackim, sytuacji pisarza i jego dzieta na
obczyznie, Toronto-Rzeszow 2010.

[15] M. Kurek, J. Ziarkowska, op. cit., s. 95.
[16] ]J. Pasterski, Kanada w poezji Floriana Smiei, maszynopis
artykutu ztozonego do druku w ksigzce Literatura obu Ameryk,

red. B. Szatasta-Rogowska, Katowice.

[17] F. Smieja, Pisarze polscy w Kanadzie [w:] Literatura polska
na obczyZnie, t. V, Londyn 1988, s. 123.

[18] Kanada pachngca zywicq to tytut powiesci A. Fiedlera z roku
1935, opisujaca jego podroz po Kanadzie.

[19] A. Tomaszewski, Wiosna u Wielkich Jezior, Toronto 1990, s.
115.

[20] M. Pytasz, Zatajam scisle znak okaleczenia. O wierszach



Floriana Smiei [w:] F. Smieja, Wiersze wybrane, Katowice 1998,
s. 86-87.

[21] Pojecie tozsamosci badaczka zaczerpneta z prac Erika
Eriksona, ktory odnosit je zarowno do tozsamosci osobistej jak i
spotecznej, zob. E. H. Erikson, Dopetniony cykl Zycia, przektad A.
Gomola, Poznan 2002, E. H. Erikson, Dziecinstwo i
spoteczenstwo, przet. P. Hejme, Poznan 1997.

[22] D. Mostwin, Trzecia wartos¢. Formowanie sie nowej
tozsamosci polskiej emigracji w Ameryce, Lublin 1985, s. 15-21.

[23] Pojecie to przywotluje za Danuta Mostwin, ktora w ten
sposob opisuje zdobycie przez emigranta ,trzeciej wartosci”, por.
D. Mostwin, Trzecia wartos¢. Formowanie sie..., s. 132.

[24] ]J. Pasterski, Inne wyzwania. Poezja Bogdana Czaykowskiego
i Andrzeja Buszy w perspektywie dwukulturowosci, Rzeszow
2011, s. 68.

[25] Homi Bhabha, The Location of Coulture, London 1994, s. 39.
Bhabha okresla tozsamos¢ migranta postkolonialnego w
kategoriach przestrzennych lokujac ja w ,trzeciej przestrzeni”, w
ktorej ,negacja niewspolmiernych roznic wytwarza napiecie
wlasciwe egzystencjom granicznym”. Hannes Schweiger w
swoich studiach opisuje ta koncepcje nie jako przestrzen



mieszczaca sie miedzy dwiema innymi przestrzeniami,
catosciami czy wyobrazeniami, lecz jako miejsce, w ktérym
roznorakie przestrzenie krzyzuja sie i wzajemnie sie okreslaja,
dzieki czemu mozliwa jest optyka wykluczajaca kategoryczne
»albo-albo”. Por.: H. Schweiger, Zwischenwelten. Postkoloniale
Perspektiven auf Literatur von Migrantineen [w:] Eigene Und
anderer Fremde. ,Postkoloniale” Konflikte im europdischen
Kontext, red. W. Muller-Frank, B. Wagner, Turia&Kant, Wien
2005, s. 218.

[26] Wedlug Danuty Mostwin przestrzen zyciowa to: ,sfera
wspotzaleznosci cztowieka z otoczeniem. Sfera ta jest
dynamiczna i ulega nieustannym przesunieciom, a mimo to
jednostka zachowuje psychiczne equilibrium. W obrebie
przestrzeni zyciowej znajduja sie fakty, ktore przedstawiaja
wartosc¢ dla jednostki. A wiec na przyktad: fakt pracy zawodowej,
ludzie bliscy z rodziny, miejsca, do ktérych przywiazuje sie wage
uczuciowa, sytuacje zapamietane w dziecinstwie, ktore wciaz
maja znaczenie. W przestrzeni zyciowej znajduja sie fakty
dotyczace trudnosci, kltopotow, nieporozumien, rozigki i utraty
miejsc i osob. Wspoétzaleznos¢ tych wszystkich faktow i osob,
ktore w przestrzeni zyciowej sie znajduja, decyduje o
postepowaniu jednostki”. Por. D. Mostwin, Przestrzen zZyciowa
emigranta, ,Akcent” 1991 nr 4, s. 22.



Zapisac zycie

Florian Smieja

Edward Zyman (Toronto)

W jednym z wierszy, zamieszczonym w wydanym w 2016 roku
obszernym wyborze Dotykanie swiata, Florian Smieja napisat:
»,Poje kolibry w domku nad Huronem / znalaztem czas, by
nacieszy¢ sie $wiattem”. Swiatlem nie w sensie brzasku
budzacego sie dnia, badZ iluminacji stonca, ktore w nieskazonej
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przyrodzie kanadyjskiej prowincji Ontario, nad jeziorem Huron,
jawi sie poecie w catej swej krystalicznej intensywnosci. Bo nie
tyle o piekno natury tu chodzi, co nade wszystko o nieprzebrane
bogactwo sensow zycia, o jego wymykajaca sie najbardziej nawet
precyzyjnym opisom tajemnice. Znalaziszy sie w wieku z
,najwyzszej poiki”, poeta wie, ze owego bogactwa nie jest w
stanie do konca przeniknac¢, ani tym bardziej wyrazic¢, ze,
zamyslajac sie w gtebokiej zadumie nad swa dtuga, intensywna,
pelna spetnien, ale takze zaniechan i niepowodzen egzystencja,
moze jedynie dotkna¢ fenomenu bytu. Stad wtasnie taki, a nie
inny, podyktowany madra pokora, tytut przywotanego tomu.
Dotknac intrygujacej tajemnicy swiata, musnac ja zaledwie - oto
wszystko na co zdoby¢ sie moze swiadomy swej incydentalnosci
cztowiek. Ktory wiele doswiadczyt i... wyzbyt sie tym samym tak
silnie nas determinujacych w okresie mtodosci ztudzen.

Budzac sie o swicie - pisze poeta w przedstowiu tomu
wspomnien, zatytutowanego Delta czasu - staram sie z
otwierajacej sie swiadomosci wytuska¢ oryginalny pomyst,
jego zawiazek i wyartykutowac jego poczatek. Powtarzam go
i dobieram wlasciwe stowa, az do upewnienia, ze posiadam
mysl warta zachowania.

Tak powstaja krotkie, pisane od kilku lat, notacje, nazywane
przez autora ,wierszykami”. Intencja tych utworoéw,



utrzymanych w formie kilku lub kilkunastu nierymowanych
wersow, z reguly jedenastozgtoskowych, jest uchwycenie i
skomentowanie ,trywiow dnia”. A zatem tego, co stanowi
esencje zycia cztowieka, ktoremu wiek ograniczyt fizyczna
aktywnos¢, lecz - na szczescie - nie wrazliwosc i ciekawosc
Swiata. Poeta, Swiadomy uptywu czasu i zwigzanych z tym
konsekwencji, stara sie zarejestrowac, utrwali¢ jak najwiecej z
tego, co doswiadczaja jego zmysty. A utrwali¢, znaczy - zawrzec
w stowie, nada¢ zdarzeniom, sytuacjom, drobinom
wypelniajacym nasza powszednia egzystencje, ksztatt poetycki.
To, co kiedys wydawato sie nam naturalne i oczywiste, co
czestokro¢ umykato naszej uwadze, dzisiaj zastuguje na
szczegolna wnikliwosc¢. Dotyczy to przede wszystkim nas
samych.

Opadty mnie niemoce organizmu
i przypuscity koncentryczny atak.

(,Agonia?”)

Swiadomy nieustannego stabniecia

organizmu Sledze jego kondycje



1 obserwuje uchodzenie zycia
stajac sie jego kronikarzem.

(,Homo sum”)

Wtasnie: kronikarzem. Ostatnie notacje, wypetniajace karty tomu
Nanizujqc paciorki stow, sa niezwykle osobistg, nie waham sie
stwierdzi¢: intymna kronika spostrzezen, uczuc i mysli Floriana
Smieji. Poeta, zawsze wyczulony na niepowtarzalnosé, urode ale
i zarazem tragizm cztowieczego losu, w ksigzce tej podejmuje ow
problem wprost. Pisze gtdownie, choc¢ nie tylko, o ciemnej stronie
zycia. Jednym z czestszych motywoéw notacji jest staros¢, peine
stoickiej pogody przyjmowanie jej atrybutow (,Wyczekiwanie
kresu nie musi by¢ / bezowocne Mobilizacja ducha / nadal
przynosi korzysci...” - ,Na wachcie”; , Starze¢ sie poprawnie tez
trzeba umiec¢ / bowiem nic nie przychodzi samo z siebie” -
,Poprawosc”; ,Mébj alzheimer, jak dotad, traktuje mnie / z
wielkim pobtazaniem ...” - ,Pomocnik?”; ,Staros¢ ma wtasny
rytm, statecznosc¢, umiar / rozsadek. Mtodych nie do goni,
stabsza / nie ma sily i nie widzi potrzeby” - ,Starosc”).



Iwona Dufaj, Manhole - 30"x 40" plaster and oil on canvas.

Przebijajacemu z tych konstatacji racjonalnemu pogodzeniu sie z
przypadlosciami mocno zaawansowanego wieku, ktory poeta
nazywa drugim, jakby: darowanym niezastuzenie zyciem,
towarzyszy ujmujace poczucie humoru. Wspomniany alzheimer
jest pobtazliwy, odmawiajace postuszenstwa organy stanowia
obszar chciwych zabiegow roznej masci specjalistéw (,,Cztowiek
sie sypie”), co poeta postrzega z wlasciwa mu tagodna autoironig
i dystansem. Wszystko to powoduje, ze ,...gerontologia / jako
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dyscyplina ma wielka przysztos¢” - ,,Dlugowiecznosc”).

,Zyje na kredyt na wysokiej pdlce” stwierdza poeta w wierszu
»Na ostatku”. Ma swadomosc¢, ze w kazdej chwili ,moze sie
osuna¢ bez zycia”. I wlasnie dlatego odrzuca bezczynnosc
bezrefleksyjnego oczekiwania na to, co niezaleznie od jego woli, i
tak sie wydarzy. Antidotum widzi w madrej, korespondujacej z
jego mozliwosciami, aktywnosci. Przede wszystkim
intelektualnej, a precyzujac rzecz doktadniej: pisarskiej,
tworczej. ,Nim wstanie dzien miej juz napisany wiersz, /
poczujesz sie zastugujacym na swit / na taske kontynuowania
zycia...” - ,Nim wstanie dzien”. Gdzie indziej stwierdzi:
,Wygrasz, jezeli zamiast czekac¢, zajmiesz / sie czyms innym...” -
»Wygrana”. I cho¢ poeta ciggle ma swiadomosc¢ ,,darowanego
zycia” (,Znow przeszed dzien, ile ich jeszcze bedzie? / Tego
sekretu juz nie odgadniemy...” - ,Ile ich jeszcze”), nie zamierza
spowalniac. Chce spozytkowac jak najowocniej kazda chwile.

Czwarta nad ranem jest moja godzinag
co regularnie w gtebokiej ciszy
wcigz mnie zacheca do dalszego trwania

budzac swiadomos¢, by snuta plany




na peiny dzien zabiegéw tak ambitnych
ze niepodobna oprzec sie prospektom

(,Godzina prawdy”)

Rozwijajac zawarte w przytoczonych wersach przestanie, w tym
samym wierszu uzasadni je w sposob racjonalny. Skoro ,do
samej Smierci wszystko jest zyciem”, wiele podjetych kiedys
pomystow i inicjatyw mozna dokonczyc, wiele spraw przemyslec
raz jeszcze, popelnione btedy i zaniechania naprawic. A zatem
nie wyzbyta nadziei bezczynnos¢, lecz tworcze porzadkowanie
zycia. Nieustanne potwierdzanie swej uzytecznosci dla siebie i
innych. Dlatego nie tyle nieubtagana perspektywa, ktorej nic nie
jest w stanie uniewaznié, stanowi najwieksze zmartwienie poety,
lecz chwilowe objawy twdrczej niemocy.

Nie mam na dzisiaj stow. Cho¢ wstatem wczesnie
poczutem sie jakby intruz bez mowy,
jakze przetrzymam niemy az do nocy?

Staniam sie na nogach, lecz sie nie skarze.




Nie smiem okresli¢ stanu mego zdrowia
bo nie przystoi straszy¢ kogokolwiek,
krzyzowac czyichs planow, czy problemy
stwarzac, juz niepokoi¢ od samego

rana. Musze odczekac troche, moze

alarm przedwczesny, wszystko sie wyjasni.
Nie trzeba budzi¢ spigcych domownikow
stabosci ming a ja sie oSmiesze

szukajac pomocy, bo przeciez zyje.

(,Alarm przedwczesny”)

A to jest najwazniejsze. Bo skoro zyje - powiada poeta - wiele
jeszcze moge zrobi¢. ,Dostrzegalny dokota nieporzadek / czeka
na tad, manuskryptom potrzeba / pilnej selekcji, ostatniego
szlifu”. Nie mozna kapitulowa¢ przedwczesnie. Dlatego w
wierszu zacytowanym powyzej jest wazna rada, adresowana do



samego siebie, ale z pewnoscia takze do innych, ktorym zdarzy
sie podobna przygoda.

Jestes komandorem swojego zZycia,
zmierzasz po dlugim wojazu do portu;

na wachcie trwaj do ostatniego gwizdka.

Apel ten poeta powtorzy w wierszu ,Luksus”, ktory dla jasnosci
eksplikacji warto przytoczy¢ w catosci:

Jaki to luksus rozmyslac o swicie

w cieple postania i roi¢ marzenia

0 szansach oferowanych przez zycie
nadal obecne cho¢ ograniczone
liczba lat oraz sit niedostatkiem.

Z takich kontemplacji moga by¢ jeszcze jakies




korzysci, wazne sprostowania, cenne
poprawKki i znaczne przyczynki. Strzezmy
placowki do ostatniego tchu jak sie

w hardych piosenkach zarzekamy.

Przeswiadczenie o stusznosci takiej postawy podkresla tacinska
maksyma dum spiro spero, ktora wedle poety ciagle obowigzuje.
Nade wszystko jednak wynika z najgtebszych przekonan autora o
sensie uzytecznego, skoncentrowanego nie tylko na sobie, lecz
takze zwroconego ku innym zyciu. Chyba najpekniej przestanie to
wybrzmiato w opublikowanym przed laty, w tomie Kopa wierszy,
,Zleceniu na zlot aniotéw”. Ma wiec umocowanie najgtebsze,
wynikajace z fundamentalnego rozumienia sensu ludzkiej
egzystencii.



Iwona Dufaj, Tree People - 32" x 48" plaster and oil on canvas.

W starosci w sposob swiadomy redukujemy swiat tak skrzetnie
kiedys gromadzonych rzeczy, ktore - na przyktad bezcenny
ksiegozbior - pragniemy przekaza¢ w rece ,wierzacych w swoja
niesmiertelnos¢” - ,Rozdaje”). A rGwnoczesnie - stwierdza poeta
w tym samym wierszu - ,w sztafecie lezy gwarancja dtuzszego
trwania”, co jest podstawa ciagtosci ludzkiego ,dziedzictwa i
tradycji”. Co znaczy: szczeline po naszym odejsciu zapekic
muszg 1 powinni inni.


https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/tree-people-32_-x-48_-plaster-and-oil-on-canvas-2/

Uswiadomienie sobie tych prawidet i koniecznosci nie ostabia u
poety pragnienia intensywnosci kontaktow ze swiatem. Wrecz
przeciwnie: wzmaga je. Niezbednym instrumentem staje sie dlan
komputer. ,Ekran mojego monitora to sie¢ / zarzucona w
cybernetyczne gtebie / by zlowic¢ spolegliwe gtosy bliZznich”
(,Ekran”). Pelni on rownoczesnie funkcje konfesjonatu, ktoremu
poeta zawierza swe najbardziej intymne przemyslenia i troski.
,Juz od rana rozsytam swe meile na lewo 1 prawo chcac sie
upewni¢ ze kontakt dziata” (,Co robi¢?”). Pusta poczta jest
oznaka osamotnienia, wrecz Smierci, a kazdy list ze swiata -
nowym narodzeniem.

Florian Smieja po wydaniu kilkunastu toméw poezji, po raz
kolejny podejmuje probe poetyckiego zapisania zycia. W tomie
tym nie stara sie by¢ rewelatorem formy, co znajduje
uzasadnienie w jego dotychczasowej praktyce tworczej.
,Nanizugjac paciorki stow - napisze w wierszu , Watpliwosci”,
ktory jak sie zdaje zawiera istote jego pisarskieg credo - notuje /
drobne doswiadczenia egzystencjalne”. Nie poetycki kunszt
przekazu jest tedy dla niego najwazniejszy, lecz troska o jego
zawartosc:

Czy nasycitem te wersy substancja

przekonywajacg, skuteczna a nie




pozornag i zupetie przypadkowsa,
gtoszaca wybawienie, katastrofy
unikajac oraz wyobcowania,
inteligentna zabawe, cos wiecej
niz kuglarstwo i zachcianka poety,

ktorego mocno zawiodto natchnienie?

Watpliwosci poety nie sa figura stylistyczna. Czytajac tom
Nanizujgc paciorki stow mamy wszelkie dane by wierzy¢, ze
wyplywaja one z najgtebszej troski o szczerosc i autetycznosc
relacji ze swiatem, z innymi ludzmi, a takze - moze najbardziej -
Z SObg samym.



FLORIAN SMIEJA

NANIZUJAC PACIORKI StOW

Z NOTAC]I OSTATNICH

Pierwodruk: [w:] Florian Smieja, Nanizujgc paciorki stéw. Z
notacji ostatnich, Toronto-Rzeszéw 2018


https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/okladka-26/

Tomik ,, Nanizujac paciorki stow” zostal zilustrowany
obrazami Iwony Dufaj. O Iwonie Dufaj w magazynie
»Culture Avenue”:

https://www.cultureave.com/surrealistyczne-malarstwo-iwony-du
faj/

Odeszli animatorzy
ZyCla kulturalnego
z Toronto - Irena
Harasimowicz-
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Zarzecka | Krzyszto
Zarzeckl,

Wieczor autorski poswiecony Helenie Modrzejewskiej w Konsulacie Rzeczpospolitej Polskiej w Toronto, grudzien 2009 r.

Od prawej: Irena Harasimowcz-Zarzecka, prof. Florian Smieja, Jacek Gwizdka, Joanna Sokotowska-Gwizdka podpisujaca
swoja ksiazke, Margot Kukulska-Rumian.

Joanna Sokolowska-Gwizdka (Austin, Teksas)
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Irena Harasimowicz-Zarzecka i Krzysztof Zarzecki byli znani w
polskim srodowisku kazdemu, kto interesowat sie kultura i
literaturg. Bywali na spotkaniach autorskch, koncertach, mozna
byto z nimi toczy¢ niekonczace sie rozmowy. Cudowni ludzie,
tworczy, majacy wspaniala przesztosc. Krzysztof Zarzecki byt
pierwsza osoba ze srodowiska kulturotwoérczego Toronto, ktora
poznatam po przyjezdzie na emigracje w 2001 r. Spotkalismy sie
w kawiarni sieci Chapters. Ten znakomity ttumacz byt wowczas
wiceprezesem Polskiego Funduszu Wydawniczego w Kanadzie.
Ja zostawitam ciekawa prace historyka literatury polskiej na
Uniwersytecie L.odzkim i szukatam kontaktow z ludZmi, ktorzy
byliby mi bliscy zwodowo. Dtugo rozmawialiSmy, o tekscie mojej
ksigzki na temat rodziny Tyszkiewiczow, o pisaniu, warsztacie
tworczym. Dostatam wiele cennych rad. A na koniec otrzymatam
propozycje korzystania z duzej biblioteki Panstwa Zarzeckich i
ksigzek dotyczacych literatury w jezyku polskim. Wtedy byto to
dla mnie, jak zapowiedZ normalnego zycia na emigracji.
Biblioteka byta nieodzownym narzedziem pracy, a przeciez nie
mogtam przewieZ¢ na raz wszystkich moich ksiazek. - Biblioteke
gromadzi sie dlugo - mowit Krzysztof Zarzecki - my przez lata
uzbieraliSmy duzo ksigzek.

Irena Harasimowicz-Zarzycka byta urocza panig, ktora byto
widac i stychac. Mozna bylo z nig godzinami rozmawiac i tematy
sie nie konczyly. - Musicie do nas wpasc¢ - mowita ilekroc¢ sie
spotykaliSmy na imprezach kuturalnych - to dokonczymy



rozmowe. I ciepto dotykata dioni, na znak przyjazni.

Panstwo Zarzeccy zdecydowali sie na powrot do Polski w 2014 r.
Ich odejscie to duza strata dla polskiej kultury.

)k

Irena Harasimowicz-Zarzecka
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Irena Harasimowicz-Zarzecka, Konstancin 2016 r., fot. Hanna Haska.

Thimaczka, eseistka, redaktor. Zmarla 28 kwietnia 2019 r.
Zostala pochowana na Warszawskich Powazkach, w grobie
rodzinnym Zarzeckich.

Corka prawnikow, wnuczka rzezbiarza i pedagoga Piotra
Harasimowicza (1857-1914), ktory wraz z bratem Marcelim
(1859-1935), malarzem i kustoszem, nalezal do grona
organizatorow szkolnictwa artystycznego, Galerii Narodowej i
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Zwiazku Artystow Plastykow we Lwowie. Ukonczyta studia i
uzyskata w 1963 stopien doktora filologii rumunskiej na
uniwersytecie w Bukareszcie, na podstawie rozprawy o prozie
rumunskiej poswieconej tragedii tzw. =zagubionego
pokolenia intelektualistow uczestnikéw pierwszej wojny
sSwiatowej.

W 1964 roku przebywata w Londynie u ojca, ktory jako bytly
oficer wywiadu AK nie mégt powrdécic¢ do Polski i byt zatrudniony
w Instytucie Sikorskiego oraz w Lozannie, gdzie studiowata w
Ecole Benedict. W latach 1965-67 pracowata w Dziale Prasowym,
a po6zniej byta szefem Protokotu Polskiej Akademii Nauk. W
latach 1968-87 redaktorka, specjalistka do spraw literatury
rumunskiej w Panstwowym Instytucie Wydawniczym. Ttumaczka
jezyka rumunskiego na wielu kongresach i konferencjach
naukowych, literackich i artystycznych. Cztonek Stowarzyszenia
Thumaczy Polskich i Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

Od 1987 roku dzielita czas miedzy Toronto a
Warszawe. Przetozyta na rumunski m. in. wiersze Tadeusza
Rozewicza (wydane z przedmowa Stefana Augustina Doinasa),
Wistawy Szymborskiej i Zbigniewa Herberta. Przetozyta z
rumunskiego m. in. wiersze Marina Sorescu ,Punkt widzenia”
(PIW 1970); tom aforystycznych powiastek filozoficznych Mateia
Calinescu ,,Zycie 1 opinie Zachariasza Lichtera” (PIW 1972);
powies¢ Dany Dumitriu ,Biesiada lichwiarza” (PIW 1975);



powies¢ Mircea Eliadego Majtreyi, poprzedzona esejem o jego
tworczosci literackiej (Czytelnik 1988); sztuki Dumitru
Salomona. Opracowata 1 opatrzyla wstepem
antologie wspoétczesnych opowiadan rumunskich ,Smieré¢ Ipu”
(PIW 1971). Jest autorka Antologii poezji rumunskiej, w ktorej
zaprezentowata we wltasnym wyborze i w znacznej czesci we
wlasnych przektadach tworczosc 77 poetow okresu lat 1939-80,
poprzedzajac swoj wybor obszernym esejem o poezji rumunskiej
dwudziestego wieku i opatrujac go (we wspolpracy z mezem
Krzysztofem Zarzeckim) wyczerpujacymi notami o autorach (PIW
1989). O tomie tym pisat Jerzy Lisowski, redaktor naczelny
,ITworczosci“ i autor trzytomowej ,Antologii poezji francuskiej”:

To naprawde znakomita antologia, duza porcja wspaniatej i
nowej, innej, zaskakujacej poezji.

Zygmunt Kubiak, znakomity eseista i ttumacz, podnoszac
,mistrzostwo przekltadow” Ireny Harasimowicz oraz jej ,role
gtownej ambasadorki kultury polskiej w Rumunii i rumunskiej w
Polsce”, orzekt, ze jej

Antologia poezji rumunskiej to jedna z naszych
najwazniejszych ksigzek poetyckich.




Obok nagrody Fundacji Turzanskich (1993-1994), Irena
Harasimowicz zostata uhonorowana jeszcze dwukrotnie: w 1990
nagroda Stowarzyszenia Ttumaczy Polskich przyznana
jednogtosnie przez jury pod przewodnictwem tegoz Zygmunta
Kubiaka, ktore uznato jej Antologie za najlepszy przektad
poetycki roku; oraz w 1999 nagroda Stowarzyszenia Autorow
ZAIKS za catoksztalt tworczosci przektadowej. Autorka esejow
m.in. o poezji Wistawy Szymborskiej, tekstu napisanego po
przyznaniu jej nagrody Nobla; o obrazach nagradzanej na trzech
kontynentach, wspaniatej malarki, do niedawna zamieszkatej w
Toronto, Hanny Haski; oraz o poezji i prozie rumunskiej pisarki i
thumaczki Flavii Cosmy, rowniez mieszkanki Toronto.

Krzysztof Zarzecki, 31.05.2015

Krzysztof Zarzecki
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Krzysztof Zarzecki, Obory 2016 r., fot. Hanna Haska.

Tlumacz, redaktor, wydawca. Zmart 17 lipca 2019 r. Zostatl
pochowany na Warszawskich Powazkach, w grobie
rodzinnym Zarzeckich.

Ur. 31 maja 1926 roku w Warszawie. Zolnierz AK, uczestnik
powstania warszawskiego w batalionie Baszta na Mokotowie,
jeniec niemieckiego stalagu XB (Sandbostel). Mature zdat na
tajnych kompletach w Warszawie, po wojnie studiowat


https://www.cultureave.com/odeszli-animatorzy-zycia-kulturalnego-z-toronto-irena-harasimowicz-zarzecka-i-krzysztof-zarzecki/olympus-digital-camera-74/

germanistyke na Friedrich Wilhelms Universitat w Bonn oraz
polonistyke i1 anglistyke na Uniwersytecie Warszawskim.
Redaktor w ,Czytelniku“ (1952-55), kierownik Redakcji
Przektadow w ,Iskrach” (1955-63), kierownik Redakcji
Anglosaskiej w Panstwowym Instytucie Wydawniczym (1976-87).
W latach 1963-65 stypendysta Fundacji Kosciuszkowskiej,
uczestnik Studium Pisarskiego (Writers* Workshop)
Uniwersytetu Stanu Iowa. W latach 1965-76 lektor
amerykanskiej angielszczyzny w Klubie Miedzynarodowej Prasy i
Ksigzki. Cztonek ZLP od 1963 roku do jego rozwigzania, w 1983
r. petnit w nim m. in. funkcje wiceprzewodniczacego Klubu
Ttumaczy oraz sekretarza Sadu Kolezenskiego Oddziatu
Warszawskiego. Cztonek Stowarzyszenia Titumaczy Polskich
(1985-87 przewodniczacy Sekcji Ttumaczy Literatury) i
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Wiceprezes Polskiego
Funduszu Wydawniczego w Kanadzie.

W Toronto od 1987. Przetozyt ponad trzydziesci pozycji
z literatur anglosaskich, m. in. ,Ktorzy upadajg” Samuela
Becketta, trylogie ,USA” Johna Dos Passosa, ,Stuge bozego” i
,Ziemie tragiczna” Erskine’a Caldwella, ,9 opowiadan” J. D.
Salingera (wespot z Agnieszka Glinczanka), ,Zatrzasnij ostatnie
drzwi”, ,Muzyke dla kameleonow” i ,Tamtga Gwiazdke” Trumana
Capote, ,Noc Iguany” Tennessee Williamsa, ,Papierowego
cztowieka” Dashiella Hammetta, ,Cztowieka pogrzebanego” i
,Lewe pienigdze” Rossa MacDonalda, ,To, co najwazniejsze”



Avery’ego Cormana, ,Kronike ryta w kamieniu” i ,Przyjecie u
Larry’ego” Carol Shields, ,Mitos¢” Toni Morrison, ,Klare Callan”
i ,Cudzotéstwo” Richarda B. Wrighta, wiersze Irvinga Laytona
oraz kilkunastu poetow rumunskich w ,Antologii poezji
rumunskiej” Ireny Harasimowicz-Zarzeckiej, sztuki dramaturgow
kanadyjskich Carol Shields, Dave’a Carleya i Kristen Thomson.
Autor trzech antologii: ,26 wspotczesnych opowiadan
amerykanskich” (wespot z Maximem Lieberem, 1963, 1973), ,32
wspotczesne opowiadania amerykanskie” (1973) i ,Opowiadania
z Dzikiego Zachodu” (1974). Jego przeklad ,Ciezkich pieniedzy”,
trzeciego tomu trylogii ,USA” Johna Dos Passosa, zostat
nagrodzony przez Stowarzyszenie Ttumaczy Polskich jako
najlepsze ttumaczenie roku 1990. Laureat nagrody
Stowarzyszenia Autorow ZAIKS za catoksztatt dorobku
przektadowego (1995) i Fundacji Wadystawa i Nelli-Turzanskich
(1993-1994). Wydawca polskich przektadéw kilkudziesieciu
tytutow najwybitniejszych pisarzy anglosaskich, od Szekspira i
dramaturgow elzbietanskich, poprzez Jane Austen, Josepha
Conrada i Jamesa Joyce‘a, po Samuela Becketta, Patricka
White‘a i Josepha Hellera.

Materiat otrzymany dzieki uprzejmosci pani Hanny Haski.



Opowiadanie Ewy Stachniak ,Spacer nad Credit River” w
tlumaczeniu Krzysztofa Zarzeckiego:
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